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Daje vjetna Crna Gora

Na osnovu ¢lana 95 takka 3 Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
0 PROGLASENJU ZAKONA O DOPUNAMA ZAKONA O KONVERZUJI
KREDITA U SVAJCARSKIM FRANCIMA CHF U EURE EUR

avam, Zakon 0 dopunama Zakona 0 konverziji kredita u Svajcarskim
ure EUR, koji je donijela Skupstina Crne Gore 25. saziva, na
2016. godini, dana 5. septembra 2016.

Progla$
francima CHF u e
getvrtoj sjednici vanrednog zasijedanja u
godine.

Broj: 01-967/2
Podgorica, 07.09.201 6. godine




Na osnovu lana g2 stav 1 tacka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana |V stav 1
na Ustav Crne Gore, Skupétina Crne Gore 25. saziva, na getvrtoj sednici vanrednog
zasijedanja u 2016. godini, dana 5. septembra 2016. godine, donijela je

ZAK

AKON
O DOPUNAMA ZAKONA O KONVERZIJI KREDITAU EVAJCARSKIM FRANCIMA
CHF U EURE EUR

Clan 1
U Zakonu O konverziji kredita u gvajcarskim francima CHF u eure EUR (,,Sluibeni
list CG*, broj 46/15) u ¢lanu 1 stav 1 poslije rijedi _banaka® dodaje se sarez i rijeci: trecih
lica kojima su komercijalne banke ustupile potraiivanja po osnovu kredita (u daljem

tekstu: tre¢a lica).
U stavu 2 poslije rijeci klijenata” dodaje se zarez i rijeci: ,kao i potraiivanja po

osnovu kredita koje je komercijalna banka ustupila tre¢im licima i krediti koji su otplacenl
u redovnom postupku ili postupku prinudne naplate”.

Clan 2
U &lanu 2 poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:
_Konverziju iz stava 1 ovog ¢lana duzna Su da izvre i
potrazivanja ustupljena u skladu sa ovim zakonom".

treéa lica kojima su

Clan 3
Poslije ¢lana 3 dodaju se dva nova ¢lana koji glase:

_Obraéun kredita, odnosno potraiivanja

: Clan 3a
e Eﬁ%mgrcuglne bgnke, ?dnosno treca lica duzni su da nakon konverzije kredita u
bl _izvrée novi obracun kredita, odnosno potrazivanja sa uraGunatom fiksnom
a né)m stopom od 8,2% na godi$njem nivou.
inudn otra:1vr]1 c:v’?g ¢lana ,prnmjenjuje se i na kredite koji su u redovnom postupku ili
el :epn?i;rr:) :’;r;fg;:; 23 2% komercijalge banke, odnosno treca lica obavezuju
placen aveze utvrdene po ovom K ij
i sred P zakonu, vrate klijentu.
o nl:r?)caunr‘:e;vg:éu |ztnosa duga po osnovu potraZivanja iz ugovoraJ koje su
jednostrano raskinule, ukljuujuci i potrazivanja ustupljena tre¢im

]



Tretman potraiivanja ustupljenih treéim licima

Clan 3b

7a utvrdivanje jznosa potrai'\van]a koja su ustupljena tre¢im licima po osnovu
kredita koji s€ konvertuju u skladu sa ovim zakonom (U daljem tekstu: dug), komercijaine
panke koje su ustupile ova potraiivan]a duzne su da, za namjene obraéuna duga i
zakljuéenja odgovara]uéeg ugovora, u roku od 15 radnih dana od dana stupanja na
snagu ovog zakona, za svako ustupljeno potraiivanje dostave tim treéim licima sliedece:

1) ugovor o kreditu, sa inicijalnim planom otplate za taj kredit;

2) podatak o iznosu odobrenogd kredita u gvajcarskim francima i iznosu U eurima
utvrdenom u skladu sa Clanom 2 stav 1 ovog zakona,

3) otplatni plan kredita za period na koji je kredit odbren, sadinjen koriscenjem
nominalne kamatne stope od 8,2% | primjenom slozenogd kamatnog racuna i
dekurzivnogd nadina obrauna;

4) podatak o ukupnim placanjima prema komercijalnoj banci po osnovu ugovora o
kreditu, koja je korisnik kredita izvréio do dana ustupanja potraiivan]a, sa
datumima | jznosima pojedinacmh izvréenih uplata.
|znos duga s€ izratunava tako &to se iznos neotplacene glavnice iz otplatnog

plana iz stava 1 tacka 3 ovog ¢lana, pPo stanju na dan kada se VrSi utvrdivanje duga,
uskladuje za iznos razlike U vrijednosti svih nov&anih priliva i odliva koji proizilaze iz
ugovora o kreditu.

Za iznos duga, utvrden u skladu sa stavom 2 0VOg &lana, trece lice je duzno da, u
roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona, korisniku kredita koji je
ustupljen tom licu (u daliem tekstu: duznik) ponudi odgovarajuc’:i ugovor 0 regulisanju
duga i krajnjim rokom otplate koji ne moze biti kraci od roka utvrdenogd inicijalnim
ugovorom O kreditu.

_ Ugovor o regulisanju duga ne smije da sadrZi odredbe kojim s€ od duznika
zah}ueyaw qodatna sredstva obezbjedenja, naknada za izradu ugovora i druga slicna
placanja, niti se ugovorom, bez saglasnosti duznika, mogu utvrdivati druga prava i
obaveze kojima bi se duznik stavljao u nepovoljniji polozaj u odnosu na prava i opaveze
koja je Suivni_k'ima% po osanovu inicijainog ugovora 0 kreditu.

. uznici su duzni da se, U roku od 60 dana od dana rijem
regulisanju duga, 1Zasne o orihvatljivosti tog ugovora | dap 1 sliéparjid?rgi]:v:?aor:{ gret‘oo
ugovora, zakljuce sa treéim licem ugovor o re ulisanju d ’ : ?

Treéa lica su duzna da, od stu anja ng b}
koje se odnose na prinudno izvré.ep' Jeadi snagu ovog zakona, obustave SYe radnje
dunici. u roku od 60 dana od dan nje vadi RAAIEISS potrazivanja duznika. Ukoliko
tre¢im licem, ne zakljuge ovaj ugovorfCl ;’;girakpre'dloga ugovora 0 regulisanju duga sa

, pak prinudnog izvrsenja sé moze nastaviti.

U ¢lanu 5 st ije rijeCi Gl ¥
stav 2 poslije riject: _bankama” dodaju se rijedi: ,i tre€im licima”

o _ Clan 5
oslije ¢lana 5 dodaje se novi &lan koji glasi:



,Kaznene odredbe

Clan 5a
Nové&anom kaznom u iznosu od 20.000,00 eura do 40.000,00 eura kaznice se za
prekrsaj komercijalna banka ili trece lice, ako:
1) ne izvrsi novi obracun kredita, odnosno potrazivanja (¢lan 3a stav 1);
2) ne vrati vise uplaéeni iznos sredstva od obaveze utvrdene po ovom zakonu po
osnovu kredita koji su u redovnom postupku ili prinudnom naplatom otplaceni
(¢lan 3a stav 2);
3) u propisanom roku ne dostavi trecem licu podatke i dokumentaciju (¢lan 3b
stav 1);
4) u propisnom roku ne dostavi duzniku predlog ugovora o regulisanju duga (Clan
3b stav 3);
5) od stupanja na snagu ovog zakona, ne obustavi sve radnje koje se odnose na
prinudno izvréenje radi namirenja potrazivanja duznika (€lan 3b stav 6);
Za prekrdaj iz stava 1 ovog Clana kazniée se i odgovorno lice u komercijalnoj
banci ili treéem licu u iznosu od 2.000,00 eura do 4.000,00 eura.”

Clan 6
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom listu
Crne Gore”.

Broj: 28-1/16-2/14
EPA 1186 XXV
Podgorica, 5. septembar 2016. godine

SKUPSTINA CRNE GORE 25. SAZIVA




